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A MAGYAR HOLGYEK SZAMARA.

Szerkeszti

VAJDA JANOS.
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Szerkesztd szallasa : Czukor-utcza 6. szim. — Kiado-hivatal : Pesten egyetem-utcza 4. szém.
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Elofizetési foltételek 1839. masod félévere :

Vidékre postan, vagy helyben hazhoz hordatva :
Félévre (juliust6l december végeig) . . . . . . 4 ft. uj pénz.
Negyed évre (oktober — december végeig) . . . . . ., ,

Tiz egyszerre bekiildott eléfizetésre egy ingyenpéldiny jarul.

Az el6fizetési oszletek a ,,Novilag* kiado-hivatalahoz (egyetem-utcza 4. sz.)
bérmentve intézendsk.

FIDILILIDADE P IDIDIDEDADIDIDI DI DA DG b DD ED EDIDEDEbIDEDI DI GG b gD G hEbddd PIPIDEDIDIDAIDEDEDEDIDED

VVVVV\I\JVWVWVW\JVV\.IVWWWVWVV\/VV\IV\/\J\I\J\JV\JV\J\NVVWVV\IVV\/VV\IVW\JVVVWVVVVVVWVVVVW WA NSNS

SADADIBEDEIOEDADIDIDEEEDAD DG DADIDEHEDED EDEDEDEDEDIDEPIP IS I DA b b DS DEPID IDIDEDIDIDIDIDIDIDS

AANNANANNANANANAAAAANAAANAAAANAAAAANAAANAAANAAAAAAAAAAAAAAAAAAASAAAAAAAAANANAANAAAAAAANAAAAANAANNAAANANNAAAAAAANA

Kiadja Heckenast Gusztav Pesten.

NC o
%
=
%
5
:
| |1
| g
; 3
§
5
gs
13
§
:
3
3
|
A BA ;
.Lr\




e
b

G 26 I s it v G . S 3
W L e T A
s gl RATRGS, ©  ae l A

A nemzeti Muze

e C
~ 4

-

s

Azon inditvany, hogy a nemzeti Muzeum
disztermei oly diszszékekkel szereltessenek f?]’
melyek Magyarorszag megyéinek a mggyar'llol-
gyek dltal himezend$ czimereivel ekesﬂ:-tetne,nek,
a nélkiil, hogy az a lapok altal kiilonos 1zgat?ssa}l
timogattatott, avvagy a hélgyekhez kiilon inté-
zendd folhivasok tdrgyaul szolgélt volna, a haza-
nak sok lelkes holgyénél viszhangra taldlt, és ré-
szint a nemzeti Muzeum m. igazgatdjdhoz, részint
a kiilonb6z6 lapokhoz méir is mintegy 34 megyé-
bél s t5bb megyébdl egyszerre tobb hdlgytsl, ér-
keztek részvétteljes tudakozddasok és szives ajdn-
latok részint a czimer elkészitése, részint a sziik-
séges koltség Osszegyiijtése irdnt.

E nemes ajinlatokat, a részvét, a lelkesség e
nyilatkozatait elutasitani, e nemes lelkesedésnek
maradandé emléket nem szerezni mdr azért sem
kellene, mert mint a kdzépponti tandcskozmany-
nak elsé iilésében a nemzeti Muzeum m. igazga-
toja kifejté, ez inditvény létesitése nem csak egy
szép eszmének adna életet a hon egyik becses és
fontos intézete a nemzeti Muzeum disztermeinek
ily, mondhatni, k61t6i jelentdségii foldiszitése al-
tal, hanem ez intézet egyik fésziikségének is meg-
felelne, megszerezvén a termeknek még mindig nél-
kiil6z6tt diszes folszerelését.

A magyar holgyeknek ez alkalommal is nyi-
latkozo lelkesedése tehat csak hilaval fogadhato,
a minthogy az illets holgyek lelkes ajénlatait tel-
Jes méltdnylattal fogadd is a Bohus-Sz§gyényi
Anténia a. 6 mltga lakdsén f. hé 6-ikdn egybe-
gyiilt kézépponti tandcskozmény.

A tandcskozmany, melynek elnokévé koz-
akarattal Bohus-Sz6gyényi Anténia a. 6 nga ké-
- retett fel, azon mdédok meghatdrozdsit tiizte ki
tehat feladatdul, miként egyesittethetnének t. i. az
egyes megy€k, s6t egyes varosok t5bb holgyének
ajanlatai a kitiizott czélra nézve, valamint azon
kérdés eldontésével is foglalkozott, ::valjon a ne-
mes holgyek lelkes ajénlatai egyediil a székek el-
készitésére szorittassanak-e, vagy nemes aldozatuk
oly mértékben is felkéressék, hogy az a disztermek
talajjal ellitdsdt s a karzatok feldiszitését is lehet-
ségessé tegye? Mert mig egyrészrél a termeknek
ily czimeres székekkel elltdsa az 0szhangzat elvé-
nél fogva a termek teljes feldiszitését is kovetel,
mas részrél az ily felszerelésre a Muzeum pénzbeli
viszonyai jelenleg még nem képesek. .

A tandcskozminy sokd foglalkozott még azon
kérdés megvitatdsdval is, hogy e diszszékek a te-
remben adatni szokott hangversenyek, és ott tar-
tott iilések alkalmdval haszndlhatdk-e, vagy nem
volna e czélszeriibb azokat ugy készitent, hogy
azok ily alkalmakkor is igénybe vétethessenek ?
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mm disztermének czimeres székek
iigyében.
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Mig azon nézet mellett, hogy a székek az in-
ditvdnyt elfogadé és ajanlkozé hdlgyek kivénsdga
szerint készittessenek, azon érv harczolt, hogy kii-
l6nben az inditvany kivitele elveszitené koltsi je-
lent6ségét, addig azon nézet koriil csoportosult a
tobbség hatdrzata, hogy e székeknek minden alka-
lommal haszndlata profanatio volna, miutdn e szé-
keken a czimert nékezek himeznék. De-ha ennéi-
fogva az ily székek csak diszszékekiil szolgdlndnak
azok, miutdn a termek évenkint gyakran vétetnek
igénybe hangversenyek €s iinnepélyekre, csak aka-
dalylyul éllandnak ott, 8 a'mindannyiszor torténé
kihordozas és elrakds kovetkeztében igen hamar
elromlandnak, mig e mellett azon czél sem éretnék
el, hogy a nemzeti Muzeum termei a nélkiilozott
felszerelést megnyerjék.

Ennélfogva az ajanlkozé s a felhivand6 nemes
holgyek lelkességében vetett bizodalommal a ko-
zépponti tanacskozmény az aldozatkészséget az
eredeti inditvany gyakorlatibb kivitelére kivénja
irdnyozni s remélve, hogy hatarzata az ajinlkoz
nemes hﬁlgyek"jc'>véh’€afgyés§‘v\a?%§j;talélkozik, vég-
zésiil fogadd el azon inditvdnyt, hogy a megye
vagy vdrosczimer, részint azon okbdl, mikép a szé-
kek {innepélyek és hangversenyek alkalmdval is
hasznaltathassanak, részint azért, hogy azok a
maradanddsig nagyobb kellékével birjanak, a szé-
keken ne himzés, hanem faragvény legyen.

LA tandcskozmény ennek folytan Bohus-Szé-
gyéni Anténia 6 nga elndklete alatt bizottményt
nevezett ki, melynek feladata leend az ajanlattev
és felhivandé nemes holgyekhez intézends levelek- -
ben kifejteni az okokat, mik a tandcskozményt az
eredeti inditvanytdl eltérésre birtak; felkérni aldo-
zatukat, szives gyiijtésiiket a kitiizott czélra, elké-
sziteni a koltségvetést, s az illeté hazai iparosok
altal beadandé mintdk legczélszeriibbje s legjuta-
nyosbika utén a czimeres székeket honj tolgyfibdl
elkésziteni és a disztermek ‘talajjal eldtdsit s a
karzatok feldiszitését is eszkozolni.

Habér, mint érint6k a nemes holgyek min-
denrél kiilondsen is fognak értesittetni *), szolgdl-
Jon e jelentés addig is t4jékoz4sul.

Kelt Pesten, dec. 12. 1853 **).
A tandcskozmdny meghagydsibél
Pompéry Jénos, titkar.

*) Szerkesztoségiinkhoz idokozben érkezett tobb ne-
mes honlednyainknak ezen itt tdrgyalt inditvdnyra vonat-
koz6 leveleit elintézés és vélaszadds végett a kozponti
bizottmanynak dtszolgdltattuk. Szerk.

**) A t. szerkesztéségek kéretnek e jelentésnek szi-
ves kozlésére. ; .
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Elsfizetési dij :

Vidékre postan, vagy helyben hdzhoz hordatva : Félévre (Juhustol december végeig) 4 ft. uj p

Negyed évre (oktober—december végeig) 2 ft. uj pénz.

EGYETLEN BETU KULONBSEG.

(Humoreszk.)

(Vige.)

g ey meleg és dertis vasdrnapon,|litotta, s fejére ujdon uj selyem kalapot
2 épen midén Agatha nyitott ab-|helyezett, olyat, miniot a nassani lelkészek
A lakndl virdgait ontozgeté — meg-| viselnek.

(X ¥ jelent az ismeretlen szokottan feke-
° Eltében az utezan meg[xllott az Agathaék
~Flablaka elott, s miutdn dérajan a 4-es
szhmot mecrmutatta volna, balkarjat kari-
kaba fona, mi annyit Jelenthetett, hogy dél-
utan 4 érakor chajtana sétat tenni vilasz-
tottjaval.

Agatha megérté a czélzast, ¢s ,igent
intett fejével.

Az ismerctlen oly boldoggd lett, hogy
csaknem sirt sromében, s e pereztsl fogva
lemondva a tdrsasélet zajardl, az utczai
valtozatos és zsibongd életrsl, vissza vonult
szerelmi vildgdba — s nagyvaradi ¢letében
is egy uj korszakot alkotott.

i#* 3

*

Délutdni hdrom ordtcél egész négy ordig,

a lehets legnagyobb figy relemmel ]\ISGI’t
toilette-et tartott.

Sédrga an(rmettklfejuzlletlcrlt huzott, fehér
~e1yem mellényt czizelirozott-, és csawarkek
frakkot, aranyozott g 001nbokkal. Kék selyem
nyakkendgjét phantastisch csokorba bonyo-

Agatha ezervirdgu ruhdba oltozkodott,
mire az ismeretlen Kkissé csévdlta a fejét, s
eltokélte , hogy legkozelebb selyemrnha-
kelmével fogja meglepni.

Az orids rézsak sem tetszettek neki vi-
lasztottja kalapjdn, egy anno egy-beli nap-
ernyében azonban megnyugodott.

A séta pontban négy érakor megkezds-
dott. — Minthogy az ismerctlen, ha a ru-
hdra, s nagy kalaprézsdkra nem is, de ma-
gdra Agathdra biiszke volt; a legnépesebb
utczdkon vezette keresztiil.

Tédrsalgdsuk nagy figyelmet gerjesatctt
minden irdnyban, s kiilonosen a gyermek-
vildghdl nagy témegek kisértck.

l"urépai nyelven s¢hajtoztak, kiilonben
egyetlen arva szocskdt sem s7olottak

Az ismeretlen clobh bemutatott a vég-
telenbe, azutdn egy csinnal épiilt emeletes
hdzra , késébben az emeleteshdz koriili
kertre, azutdn Agathdra, azutdn magdra
azutdn ismét a veﬂtclenbc ismét az cmcle
tes hdzra, ismét a kertre, ismét Agathdra,
ismét magdra, — azutdn kort vont maga
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koriil, s megtelepedést jelvényezett. Majd utazta, hatféle nyelvet beszélt, s kihez a
homlokdra tevé jobb kezének két ujjit, s mester hatdrtalan bizalommal viseltetett. A
miutdn Agatha ,igent“ bélintott fejé'vel,hegényt Sémuelnek hivtdk keresztnevén,
tovabb haladtak. ‘vezeték nevén pedig — Gudrynak.

Ez annyit tett : hogy neki messze hazd-|  Sdmuel fiam — kezdé a mester egy va-
ban emeletes hdza, s a hdz koriil kertje|sdrnap délutdin — te okos ember vagy,
van, s abban fognak lakni, ebben mulatni. sokat utaztdl, és tapasztaltdl, lattdl még

A gyermekek e jelvényes tarsalgast ret- 'hollandust is, te tudomdnyoddal és tapasz-

tentd kaczajjal, s ujongatdsokkal kisérték,
elannyira, hogy az ismeretlen tobbizben
volt kénytelen operngukkerjéhez folya-
modni.

Szegény Agatha!

Mir elbivolteték!

— Meglédssitok, egy pénteki napon a
fejiink folott foguak elrepiilni.

Ilyen s hasonlé nyilatkozatokat gyak-
rabban lehetett hallani.

Az ismeretlen ldtvdn az Agatha szomo-
rusdgit, 6t megvigasztalands, majd szivére,
majd erszényére mutatott, mi annyit tett :
hogy gazdagon fogja mindezen bantalmak-
ért karpdtolni.

Szerencsésen hazaérkeztek , s Agatha
megfogadta : hogy Nagyvdradon nem fog
tobbé vdlasztottjaval kisétalni.

Az ismeretlen, miutan a legkozelebbi
sétameghivés alkalméaval tagads vdlasat
kapott, ugy okoskodott, hogy Agatha bizo-
nyosan szivesebben fogja ¢t atyja hdzanal
fogadni.

A timarnak a mulatsdgos séta utdn,
mely épen elégséges volt arra, miként az
ismeretlen, s Agatha kozotti viszonyrdl az
egész vdros beszéljen, ugy tele ldrmaztak
a fiileit, hogy az, bér leanya szives fogad-
tatdsért rimankodott — az ismeretlen ird-
nydban a lehets leghidegebb magaviseletet
tanusitotta.

Emberiink nem tartozott azok kozé, kik
azonnal kétségbe esnek. Mosolygd arczczal
kézeledett a hdziurhoz, elébb megsimogatta
azutdn kezeit ugyancsak megszorongatta.

A timdr félig meddig kiengesztelodott,
s fogai kozott csak ennyit mormogott :

Oh csak tudhatnam hogy kicsoda, vagy
micsoda?! ha héhér volna nem tartézkodndm
ugy téle, mint most, hogy nem ismerhetem.

Mit a timar dShajtott, azt ez idoben az
egész varosban senki ki nem puhatolhatd.

Volt pedig a timdrnak egy tudomdnyo-
san képzett legénye, ki a fél vildgot be-

R,

!taltségoddal nékem nagy szolgélatot tehetsz
— s én bokeziileg meg foglak jutalmazni,

A legény magasra emelé fejet, azutdn
mosolygé arczezal igy vélaszolt :

— Mester ha arra kérsz, hogy menjek
neked Kalifornidba, s hozzak tiszta aranyat,
ugy amint terem, azt is megteszem. Ha
szerezsz paksust, én mar reggel indulok!

— Sédmuel fiam! én téled kevesebbet — s
mégis tobbet kivanok, — fiirkészd ki nekem
micsoda, s kicsoda ezen ismeretlen ?

Sdmuel nagy szemeket vigva, igy felelt :

— Ha ember, és nem rosz szellem, pdr
nap alatt vagy tisztdba lesziink, vagy én és
lednyod . . .

A timdr nem hagyta kibeszélni — azon-
nal képzelte mit akar Sdmuel mondani, s
csaknem a haja szdlai is feldllottak.

— Okosan Sdmuel! ugy ldss a dologhoz,
mintha nem emberrel volna dolgod.

Sdémuel még nem is mulatott az nap
délutdnjdn, hanem az Uberschlagot csindlta.

Ejjeli 11 ¢rakor, midén mér mindenki
lenyugodott, Sdmuel szép esondesen felkelt,
kétigu vasvilldt vett kezeibe , s szemben az
ismeretlen lakdsdval az utcza kozepén meg-
allott.

Az ismeretlennél gyertyavildg volt, de
az ablak kozéprol lefelé — azaz félig — el
volt fiiggdnyozve.

Sémuel kissé gondolkodott, csakhamar
azonban visszatért az udvarra, egy konnyi
lajtorjdt karjaira vett, s azt balrél, az isme-
retlen ablaka mellé feltdmasztotta.

Csendesen, remegve felkiiszott a lajtor-
jan, egy nagyot séhajtott, s benézett.

A mit ldtott, mdsnap hajnalban, csak
akadozva tudta mesterének ilyetén formdn
elbeszélni:

— A szoba balszegletében kandalléban
tiz égett . . . a kandall6 mellett nagy fekete
tdmldsszékben iilt az ismeretlen . . . egészen

vérvords ruhdban . .. 14buindl egy nagy
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fekete eb fekiidt . . . a tdmldsszék oldaldhoz
tdmasztva nagy bédrd fénylett ... a szoba
kozepén az asztalon nyitott konyv . . . abban
lepingdlva egy a—k—a—s—z—t—6—fal
Juj még most is hideg gyotri tagjaimat !

— Irgalmas ég! hohér! — sz6lt a timdr
fogait vaczogtatva.

— Pszt! Valljon kit fognak kivégezni?!
kérdé Samuel elsdapadva.

A timdr rohant Agathdt tuddsitani.

Agatha elsikoltd magdt — minthogy
azonban a timdrlednyok nem igen szoktak
eldjulni — a hideg azonnal kir4zta.

A timdr csak azt vdrta, hogy Agatha
jobban legyen, még az nap délben 4tkslto-
z6tt nagybdtyjahoz Olasziba.

Délutdn az ismeretlen mit sem gyanitva
latogatast tett, de a timar lakdban csak a
legényeket taldlta, kik a mint az ismeret-
lent megpillantottdk, a kert hatuljara futa-
modtak.

A szomorusdgot, mit az ismeretlen érez-
hetett keblében leirni, képtelen vagyok. Az
emberektol iildoztetve, és keriilve, — vi-
gasztalast és karpdtlast lelt a timdrcesaldd
korében, s most e csaldd is elbujkalt elole.
Midsén Agatha hiitlenségére gondolt, arrdl
is eszmélkedett, ne vessen-e véget sorsiildo-
z6tt életének. Hogy Ongyilkossd nem 16n,
csak annak koszénheté, hogy félt a haldltsl.

Szegény ember életében taldn csirkét
sem Olt, és Sdmuel leskelsdése nyomdn
dekretdlt emberslének tartottdk. Persze ¢
mindezt nem tudta, de azt lehetlen volt
nem tapasztalnia, hogy a gyermekek szalad-
nak tole, a kozépkoruak keriilik, az dregek
midén vele taldlkoznak keresztet vetnek
magukra.

Eltokélte, hogy a szomszéd faluba kol-
tozendik, s onnan jar be Nagyvéradra ligyeit
végezni. Szerencsétlenségére megbizdsai is
voltak, melyeket el nem hanyagolhatott.

Ki is ko6lt6zott Gyiresre, minthogy azon-
ban senkivel sem tudott beszélni, gestiku-
latiéja pedig még gyanusabbd tette, a falu
hatésdga, két vasvillds ember kozott, kisér-
tette vissza Nagyvaradra.

Nagyvdradon a hatésdg utleveleit rend-
ben taldlta, és szabadon bocsdtatta.

A kozonség mindezeket latta és hallotta,
és idegenkeddse, s félelme a legmagasabb
fokra hégott.

Gyalog mdr nem is igen jdrhatott a
'sereg gyerkoczoktsl, kik ujjal mutogatva
rdja, s ujongatva kisérgették.

Hétas paripdt vett és lovagolt.

Akadt bizonyos egyéniség, ki tanulmé-
‘nyaul tette, hogy a lovagldshél — vagyis
lovagldsi modorukbdl ismerendi meg az
iemberek dlldsait, melyet a kozélethen visel-
inek, vagy elfoglaltak. Ezen egyéniség a
'lovaglé ismeretlenre czélozva igy nyilat-
kozott :

— Ez az ember vagy szabémester, vagy
szabélegény!

Egész Nagyvirad kaczagott — a tanul-
manyoz6 azonban fogadni is akart — csak
is azért nem fogadott, mert nem volt pénze
¢s hitele.

Ismeretlentink az igaz, hogy derékban
meggorbiilve iilt a lovon, az is igaz, hogy
térdei alatt Vesselényi Miklds keresztiilltte
volna a golyét, az is igaz, hogy nankingbdl
valdja felestiszott, de az is igaz, hogy erésen
megiilte a lovat, s nem csak a Korost tisz-
tatta keresztiil, hanem egy kofa cseresnyés
vekdit is. Ez utébbiért megfizettették, de 6
oromest fizetett, csakhogy uj ismeretségeket
csinalhasson.

A tél is bekovetkezett, az els¢ hoval
idegeniink, egy drids farkasbunddban jelent
meg, s szinte nyakig ¢éré csizmdkban,

Hogy orosz annyi bizonyos!

Még pedig doni kozak!

Ez idoben még szerettek az emberek az
oroszokrsl beszélni, mint olyan nemzetrsl,
kik maradandé beesii emlékeket hagytak
maguk utan. Mint oroszszal talin még
megbardtkoztak volna, de a héhértél min-
denki szaladt.

Egész ¢jszakdkon azon gondolkodott,
hogy szabaduljon kinos helyzetétsl, végre
megszdnta 6t az ég, s érangyala megsugta,
folyamodjon haza, s cseréltesse ki utlevelét,
melyen csak a pecsétet tudtik elolvasni,
magyar utlevéllel. Mésnap asatalhoz ?ilt,, s
irt hazdjaba — ebéd alatt pedig egy ssmcsz
elstt, kit megvendégelt, addig gestikuldlt,
mig az csakugyan annyit megértett, hogy
a kozonség rovid idon megfogja tudni, hogy
6 kicsoda és micsoda. ,

A megvendégelt szinész ismeretlen moe-
cendssa kivénatdhoz képest e'ien ujabb
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hirrel az ecgész vérost csakhamar tele
hordta, s a kozonség valamennyire szeli-
diilni kezdett.

A szinész ezen szolgdlat-tétel utdn
vilasztott partfogoldja lett az idegennek.

Osmeretleniink is nyugodtabban kezdte
tiirni sorsdt, minthogy a gyakorlatba vett,
s naponkint folytatott gesticulatié nyomdan
egymast tokéletesen megértették.

Ez alatt bekoszontott a farsang, — s a
kozonség késziileteket tett az 6rids falraga-
szokban hirdetett ,, Koldus bdlra.«

Minden osztaly képviselve volt a fele-
bardti szeretet ezen konnyii nyilatkozvanya
altal, ismeretleniink pedig a pénztdrndl azzal
tiinteté ki magdt, hogy a beléptijegy dijén
feliil a sziik61kodsk részére, még 10 darab
aranyat ajandékozott.

Ezen bokeziiség sem maradt elrejtve a
kozonség clott, s az ismeretlen csaknem sirt
oromében a szokottnil nydjasabb és leeresz-
kedsbb fogadtatas kovetkeztében.

O ki természettol vigkedélyt ember volt,
amint észrevette, hogy a kiozonség engedni
kezd, 6 egészen felolvadt. Hogy pedig 6ro-
mét anndl hatdrozottabban nyilvénitsa, el
kezdett tanczolni.

Egyetlen kosarat sem kapott, sét az elkért
kisasszonyok és ddmék mosolyogva nyujtik
neki karjaikat. Ennyi figyelmet figyelem-
mel kellett jutalmazni. Személyesen ment a
czukrédszati osztdlyzatba, személyesen vilo-
gatta ki a siiteményeket, s gazdagon terhelt
taczakon szolgéltatott fagylaltot, s kiilon-
nemii czukor-csecsebecséket tanczosnéinak.

Agatha azonban nem volt jelen. Ismeret-
leniink nem birta &6t feledni, s keblében
iirességet érzett, melyet senki sem tudott
kellden kitolteni : legaldbb csak Agath4hoz
hasonld piros és eros lednyt birt volna fel-
fedeznil? -— Haszontalan keresgélt szemeivel.
— Agathdt senki sem helyettesithetd. —
A timdr még mindég Olasziban tartézko-
dott, s minden éjszaka a héhérral dlmodott.

Kevéssel éjfél elstt mazur-colonne ren.
dezteték.

Ismeretleniink tdnczosnét keresett, ¢s
talalt. O is helyet kért a tdnczoldk kozott
Epen egy kedélyes dbrat tett semmivé, mi-
dén jobbra balra tolongds utdn, formaru.
hias egyén dllott meg elstte. Hivatalos
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pecséttel elldtott paksametdt tartott kezé.
ben, s annak czimboritékdt az ismeretlen.
nek felmutatta.

Az ismeretlen kipirult arczczal intett
igent fejével. A hivatalos levelet dtszolgdl-
tattdk. Oromtol reszketve bontd fel a pe-
csétet, s magyar utlevelét, mert az volt,
biiszke onérzettel koriilhurczold.

Valaki pértoldi kozol elkérte az tutleve-
let, s olvasni kezdé :

Neve : André Machi.

Kora : 33 év.

Polgéari 4lldsa : Méreg. — E szdéndl az
olvasénak képrdzni kezdettek a szemei,
osszefutottak a betiik, s a ,,keress“-t , keve-
ré“-nek olvasd.

Méregkevers hangzék a teremben
mindenfelé. Volt jajgatds, sirds, tolongis,
ugralas, szokés.

— Tejet! tejet! — kialtdnak mindenfeld,
s néhdny percz alatt 111 itcze tej fogyott
el a tdnczteremben. A ddmdk, kik fagylal-
toztak kik siiteményeket ettek az ismeret-
len kezeibsl, ugyancsak horpolték az anti.
dotumot.

A zavar hatart nem ismert, az elkesere-
dés leirhatlan volt. Az ismeretlen egy
szegletbe szorittaték, s legaldbb harmincz
tollkés szegezteték a mellének.

Csendet kérek uraim! hangzott egy jol
ismert hang.

De a megrémiilt k6zonség nem akart le-
csendesedni.

A torvény nevében csendet vagy ... ..

A kozonség latszolag lecsondesedett.

Hivatalosan jelentem, miként André
Machi tr ttlevelében tollhiba van, az elsé
betiit, valami magyarul nem tudé irnok ki-
cserélte. Ezen tir nem méreg keress, hanem
kéreg kereso. Méltéztassanak az tutlevelet
nyugodtabban clolvasni, a kereso tisztdn
van kiirva. — Az ttlevelében valéban ez
dllott : méreg kereso! Ezen tr egy hatal-
mas amerikai tdrsasdg megbizottja, s azért
kiildotték Magyarorszdgra, kiilonosen Dél-
Biharba, hogy itt jutdnyosan, nagy mennyi-
ségben fakérgeket v4sdroljon. Eddig azért
nem fogott iizletéhez, mert titoknoka, ki

-/ magyarul is beszél, betegen fekszik Oxbor-

néban. Gallérommal garantirozom, hogy a
mit mondottam igaz.

Kolesonos kiengesatelsdések , boesénat-
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kérések, s elozékeny nydjassigok kovet-
keztek.

A mazur colonne ismét rendezteték, s az
ismeretlen 6romében, hogy valahéra tisztdba
jottek vele, hdrom tdnczosnst vigott a
f6ldhoz.

A bél utdn tehdt masnap az egész véros
tudhatd, kicsoda, és micsoda André-Machi.

A timdr rettentéen restelte a dolgot mér
azért is, mert az ismeretlen vele félig med-
dig iizlet-rokonsdgban 4llott.

Sdmuel kia schlafrokot héhér paldstnak,
a kozonséges favigdsra haszndlandé bardot,
héhérbardnak nézte, masnap megszokott.

A timdr személyesen kért bocsdnatot
Machitdl.

Machi mosolyogva fogadta — s szivére
mutatott, azutdn észrevétette valahogy 2
timdrral, hogy Agathdt még mindég szereti.

A timdr személyesen vezcté lednydt
karjaiba.

Ismerés baratunk nem sirt, hanem or-
ditott 6romében, mint valami dsebelarafati
oroszlédn.

Harmadnapra meg is eskiidtek, s André

Machi olyan lagzit csapott’, minét nem
latott Bihar csak Rhédey kordban.

Késsbben nyelvmestert is szerzett, s
Varadoni tartozkoddsa negyedik évében,
midén mdr 60,000 fit hdmoztatott meg,
ugy beszélt magyarul, mintha magyar szii-
letés lett volna.

Nevezetes emberré lett. Elmenetelekor
verset 1s irtak bucsu-emlékiil, egy magyart,
s az André Machi indulét.

Az utczdt, melyben lakott, mai napig
André Machi utczdnak nevezik. Egyetlen
magyar nevii utcza egész Nagyvdradon.

»

*
3*

Tisztdba kell még hoznunk azon mysti-
cus kérdést is, miként szabadult meg pu-
possdgdtél. Midésn Hamburgbdl eljott az
utban meghiitotte magit, és hdtgerinca-
csuzt kapott. Baumschinderileg akarta ma-
gat gydgyitani, azonban rosz gépet haszn4l-
van; melyben tik helyett zsindelyszegek
voltak, oly szerencsétleniil miitétezte magat,
hogy hdta minden irdanyban feldagadt. Ké-
s6bben meggyégyult, s cstza is elmaradt.

LAUKA GUSZTAV.

A VOROS

PECSET.

(Elbeszélés. De Vigny Alfréd utdn B. V.)
(Vége).

Hogy rendén til megilletédtem, végtére
mar boszantott, s Osszerdnczoltam szemol-
dokeimet; még ekkorig nem ldtszottam szo-
morunak, nehogy gyengének gondoljanak,
hanem tovdabb mdr nem birtam kitartani.

— Nos, mér most elég, —— monddm,
— becsiiletes emberek szé nélkiil is meg-
értik egymdst. Beszeljen most ¢ vele, —
aztan siessiink.

Megszoritam kezét, minthogy azonban &
az enyémet nem bocsata el, s igen kiilonos
arczkifejezéssel nézett ram, hozzd tevém :

— Egy tandcsot kell 6nnek adnom : —
ne mondjon neki mindezekrsl semmit. Mi
elvégezziik a dolgot a nélkiil, hogy 6 észre-
venné, arrél legyen megnyugodva; az mar
az én dolgom.

— Ah, valéban, igy legjobb lesz. Hanem
a bucsuzas! az oly konnyen gyengévé teszi
az embert.

— Igen, igen; legyen 6n férfiu, ne dlelje
6t meg, ne olelje 6t meg, bardtom, ha ural-
kodni magan bir. Kiilonben veszve van.

— Szivélyes keézszoritds utdn elvalt to-
lem, hogy hozz4 menjen. Ah, mindez oly
keserves kin volt ram nézve!

Es valéban ugy latszott, hogy a kis férj
nem 4rulta el a titkot; egy odranegyedig
karonfogva sétdltak a parkdnyzat mellett,
s a ruhdt is folemelték, melyet egyik mat-
rézom a vizbol ismét kifogott.

Sotét est lett; ez volt a pillanat, melyet
a végrehajtdsra kijeloltem, hanem e pillanat
r4m nézve egész mai napig terjedt, s mig
élek szivemben fogom magammal hurczolni,
mint egy éngolydét. :

Itt az 6reg parancsnok nem birt tovdbb
beszélni, én pedig nem mertem megtorni a
csendet. Aztdn mellére utott, s szolt :

— Mondom neked, még most se tudom
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megmagyardzni ama pillanatot! Orjongs
diih szallt meg, s mégis ugy tetszett, mintha
valami titkos, de erss hatalom sarkalt volna,
hogy engedelmeskedjem. Elékidltottam a
tiszteket, s egyikéjoknek monddm :

— Hamar a tengerbe egy csénakot, mert
mi most héhérokks lettiink! Ultessétek bele
e nst, s menjetek vele, mignem puskalovést
hallatok ; akkor forduljatok vissza.

Hah! ily rongy papirosnak engedelmes-
kedni, mert végre is, mi volt az egyéb? Es
mégis kellett valami lénynek a levegében
lennie, mi engem kényszeritett. Messzirdl,
futélag, ismét ratekinték a fiatal emberre,
ah, rettenetes volt nézni! Laurette-je elott
fekiidt, olelte térdeit, s labait csékolta.
Nemde, én borzasztélag szerencsétlen vol-
tam? Azt neked is el kell ismerned.

Mint ¢riilt kialtdm :

— Vilaszszdtok el éket, mert mi mind-
nyajan gazemberek vagyunk, — vilaszszdtok
el sket! — A szegény koztdrsasdg egy holt
test, de a directorium, direktorok, — ezek
a méreg. Lemondok a tengerészi szolgélat-
rél, 6, énnem félek valamennyi czinkosaitok-
tél sem, mondjidtok meg nekik, mit bédnom
én. Csak lettek volna kezeim kozt, mind az
0tot fobe lovettem volna; a semmirekellok!
Ah, nem becsiiltem én tobbre az életet,
mint egy csep tengervizet. Nem térédtem
én nyomorult életemmel semmit, hidd el
fiatal bardtom.

Az 6reg parancsnok szava megint eldllt;
a tovabbi lovaglds alatt ajkaiba harapott
és homlokat dsszerdnczolta; nagyon fel volt
indulva azt l4tni lehetett, mert tobbszor
megrdzkodott, és nagyokat iitott kardtok-
javal 6szvérére, mintha megakarta volna
6lni! En leginkdbh elesodalkoztam azon,
hogy sirga arczdt homdlyos pirossig onté
el. Hevesen felrantd kabatjat, s mellét ki-
tartd a szélnek és es¢ének. Igy haladtunk
tovabb; én 4tldttam, hogy magétdl nem fog
tovabb beszélni, s kérdenem kell 6t.

— Nagyon megfoghaté elsttem, — mon-
ddm oly hangon, mintha az elbeszélést be-
fejezettnek gondolném, — hogy ily szomoru
esemény utén ellenszenv ébredhet az ember-
ben 4lldsa irdnt.

Oriilt vagy! 4lldsa irdnt? — mond4
ridegen, mit tehet ilyesmirsl az 4llds? Eg
hajé kapitdnya mégsem kényszerithets arra

N

soha, hogy héhér legyen, féltéve, hogy a
kormény nem 411 gyilkosokbdl és semmire-
kellokbol, kik egy oreg ember szokasdbdl
hasznot huznak, abbdl tudnillik, hogy az,
szive ellenére vakon engedelmeskedik.

E szavaknal mellébsl egy vords keszke-
nét vont elé, s szemeire tartva, gyermekkint
zokogott. En mintha valami igazitni valém
volnaa kengyelen, megalltam, s kissé hétra-
maradtam ; egy darabig igy poroszkdltam
hita mogott, mert érzém, hogy megaldzta-
tasnak fognd késsbb tartani, hogy én ko-
nyeinek tanuja voltam.

Jél is tettem, mert dranegyed mulva
megfordulva hozzdm lovagolt, s kérdezte,
nincs-e utitdskdmban borotva; mire vila-
szoldm, hogy miutdn még nincs szakéllam,
az e szerint folosleges szerszam lenne tds-
kdmban. Hanem hidba fogott e kiozdnyds
tdrgyhoz, nem 4llhatta meg, hogy elbeszé-
léséhez — oromemre — vissza ne térjen, s
hirtelen kérdé :

— Nemde, te még nem ldttdl tengeri
hajét.

— Nem, csak egy parisi panoramdban,
mi 4ltal azonban, épen nem gondolom,
hogy tengerészeti ismereteimre nézve valami
nagyon gazdagodtam volna.

— E szerint nem tudod, mit neveznek a
hajé emelvényének?

— Nem egészen.

— Azon erkélyforma alkotmanyt nevezik
annak, mely gerenddk 4ltal tartva, a hajé
elejérsl  kinyulik, s melyrél a horgonyt
szokds levetni. Ha valakit agyon kell 16ni
— tevé hozzd lasabban, — h4t rendesen
oda 4llitjak ki czélba.

— Ah, értem, hogy innét azonnal a
vizbe essék.

Erre nem felelt, hanem elkezdé leirni
azon kiilonféle csénakokat, naszadokat, me-
lyeket egy brige magdval szokott hordozni,
azutan a nélkiil, hogy gondolatmenetében
valami rendet kovetne, folytatta elbeszélé-
sét ama kozonydsséget mutaté arczkifejezés-
sel, mely hosszu szolgdlati idének rendes
kovetkezése szokott lenni, mert hat az
embernek ki kell mutatnia al4drendeltjei
elott, hogy miként kell mindenkinek vesze-

y |delmekkel, emberekkel, élettel, haldllal, és

onmagdval daczolnia. Es minden a rideg
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kiilszin alatt rendesen igen sok érzést szo-
kott takarni.

A hadfi zordonsdga vasélarczhoz hason-
lit, mely egy nemes arczot, vagy sziklabor-
tonhez, mely egy kiralyi foglyot rejt.

— Az ily kis jarmiivekbe hat ember
fér. Embereim beugraltak, s magukkal vit-
ték Laurat, oly gyorsan, hogy se kidltani se
beszélni nem birt. Ah, egy becsiiletes
ember sohase nyughatik meg tobbé ha oka
volt ily szerencsétlenségnek ! J61 mondjék :
az ember nem felejt el ilyesmit! Huh, mi-
lyen idé ez! Koponyegem egészen 4t van
dzva. Miféle 6rdog kényszeritett mar me
engem, hogy a torténetet elbeszéljem! Ha
belekapok, nem hagyhatom tébbé abba,
mémoros vagyok téle, mint a juranconi
bortél. Ugy gondolom, a kis Laurette-rél
beszéltem neked; szegény asszony! Mily
ostoba emberek vannak a vildgon! A tiszt
ugy eveztetett, hogy a hajénak ecrész elejét
lathattdk, — a filkéT hanem az is igaz, hogy
nem tudhat mindent elére az ember. En a
sotét éjszakdra szamitottam, és nem gondol-
tam a tizenkét fegyver tiizes villandsdra
melyeket egyszerre siitottek el,s ¢ a csonak-
bdl csakugyan latta férje hullijat a tengerbe
esni.

— Csak a menybéli Uristen tudhatja,
mikép volt az lehetséges, a mit most mon-
dani akarok; én nem tudom, de Laura oly
kevéssé rendiilt meg a borzaszté esetre,
mint te.

— A fegyverek tiizelése pillanatdban

g |semmit, ugyanaz most is,

homlokdhoz kapott, mintha golyé taldlta
volna ott; azutdn leiilt,a nélkiil hogy el4jult
volna, vagy, hogy csak felsikoltott volna
is, igen, egészen némdn, és semmivel se
torédve, vissza hagyta maoét vezettetni a
briggre. Hozz4 mentem, s beszéltem neki
oly sokd, a meddig birtam. Ugy is ldtszott,
mintha hallgatna rdm, és arczomba tekin-
tett, mialatt homlokat dorzsslé, mely sotét-
vords volt, mig arcza tobbi részt egészen
sdpadt. Rém nezett mondom,de nem értett.
Reszketett egész testében, s mindenkitsl
félni ldtszott, e félelmet ezen éréig megtartd,
s azon iszonyu pillanat éta nem is valtozott
ki akkor volt,
szegény kicsi! Tartsd bargyunak, gyenge-
elméjiinek, vagy tébolyodottnak, sohase
lehet toéle mdst hallani, mint hogy vegyék
ki azt, a mi a fcjében van.

— Azon pillanat 6ta én is oly szomoru
vagyok mint ¢, s egy hang sugta fiilembe :
Ne hagyd 6t el, a meddig élsz, tartsd ot
magadnal! Ezt meg is tettem ; mikor Fran-
cziaorszagba visszaértiink, engedélyt kértem,
hogy tengerészi rangommal a szdrazfoldi

s|hadakhoz léphessek 4t, mert irtéztam a

tengertsl, hogy rajta artatlan vért ontot-
tam. Laura csaladjat folkerestem; anyja
meghalt, s novérel, kikhez 6t szomoru alla-
potdban vezetém, nem voltak ha_]landdk
magukhoz fogadnl ajanlottdk, hogy vigyem
Charentonba; ezen hely, tudod, tébolyd4ja-
rél nevezetes. Erre hétat forditék nekik, s

magamndl tartottam ot. Meglédthatod ma_]d
fiatal bajtars, ha akarod, hallod ?¢

TE NELKULED...

Kihajt-e ujra még az ag,
Szdmomra né-e még virdg? )
Dualol-e a maddr nekem,

Ugyan milyen lesz életem l
Te nélkiiled?! . ..

A vig mosoly, mely egykoron
Ott lengett, jatszott arczomon,
S az édes dlom szendere

Oh még majd visszajonek-e
Te nélkiiled?! ..

Beheged-e majd szivemen

A seb,

oh édes Istenem!?

Lehetek-e még boldog én,
Ha még jovémhez sincs remény

Te nélkiiled?!. ..

CSAVOLSZKY LAJOS.
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ELETISKOLA

Az oregséggel egyediil csak az erény
novekedhetik ; minden egyéb elény fogy
és elvdltozik; igy a természet maga tanit
meg benniinket arra, melyek a hiitlen javak,
s melyeket vdlaszszuk ki adoményai kozol.

A szép n6 erény nélkiil hasonlit a pom-
pasan bekotott, de siliny tartalmu konyv-
hez, az olyan arany billikomhoz, melybe
l6rét toltottek.

Ertelmes, szellemdts emberekkeli tér-
salgds 4ltal sokkal biztosabban s hathatd-
sabban kimivelsdik a 1lélek, mint konyvek
olvasisa 4ltal, valaminthogy altaldban a
a példa és tarsalkodés leginkdbb nemesitik
vagy elrontjak az embert.

Korunkban valédi nét képzelni sem
lehet szellemi miveltség nélkiil; egyediil
ez tartja fenn ot nemének gydngeségei,
hib4i ellenében, s a jelenkori nénem tétlen-
sége ¢és kiilsoskodése legjobb tanubizony-
sdga annak, hogy korunk néneme altaldban
a valédi miveltség tetépontjait még nem
érte el.

De sokan azt akarjak hinni, hogy a ng
nem tanulmanyképes; mintha bizony lelke
m4sminé volna, mint a férfiaké; mintha
neki nem is volna lekiizdeni valé szenve-
délye, szabalyozni valé akarata s vezérls
értelmessége ; vagy mintha épen kdnnyebb
volna a nének mindezen feladatokat meg-
oldani, mint a férfiaknak.

Csak oly ledny unatkozhatik, a ki tanu-
latlan; mert az ilyen nem tudja, mivel
toltse okosan és drtatlanul idejét. Ha bizo-
nyos kort elért, a nélkiil, hogy komoly dol-
gokkal foglalkozzék, ezeket sem kellgleg
méltinyolni, sem izlelni rem birja. A mi
komoly, az el6tte mind szomorunak tetszik,
s minden, a mi 4lland¢ figyelmet: kovetel,
kifdrasztja 6t; a mulatsigra valé hajlam,
mely az ifjusigban oly erss, a kortdrsak
példdja, kik csupa mulatsdgban élnek, mind
azt idézi els, hogy a lednyka a rendezett
és munkds élettsl iszonyodik.

Vannak erényes anyak és lednyok, kik
minden szellemi foglalkozdsra megvetéssel
tekintenek. Ha valamijoé konyvrsl vagy szel-
lemi dologrél foly a beszéd, dolyfosen vl
lat vonitnak és mondjék : ,,Ehhez nekem
nines idém ! De van idejiik igen a legkicsi-
nyesb és folosleges pedanssigra a hdztar-
tasban, minden kozonséges regény s kdvé-
nénikei pletykakorsk végtelen latogatd-
saira.

Ha egy idében a tudds néket nevetsé.
gessé ligyekeztek tenni, s még a tanultakat
sem akartdk tirni, ez azért volt, mert vals-
sziniileg udvariatlannak tartottak , hogy
egy né annyi tudatlan férfit meg-
szégyenitsen.

A nének nem feladata, hogy a férfivel
szaktudomédnyban vetélkedjék , ezek ma-
radjanak a férfi osztalyrésze; de azon 4lta-
ldnos szellemi miveltségnek, mely emberileg
nemessé és derékké tesz, nem szabad a né-
ben sem hidnyozni.

De mivel a ng miveltsége szivbsl indul
ki, viszont oda is kell neki visszatérni, s a
hajlamok és érziiletek nemesitését eszko-
z6Ini a nd szivében.

A noi érzésnek igaznak kell lenni. A
szokés, masokat 4mitani, utébb 6namitdssd
fajul. A hiusdg addig szenvelgi a kedvelt
érzeményeket, mig azt hiszi, hogy mér bir
azokkal, vagy pedig magdra erdszakolja
azokat, mert azok zeretetreméltéknak tar-
tatnak, — a mi a képzelem segitségével
sikeriilni is szokott. — Ebbsl keletkezik a
noiérzelgssség, mely mindig magénki-
viil, nem megindulva, de elragadtatva van;
nem busul, csak féjdalom és biskomolysdg-
ban olvad f5l, s a legkevesbé jelentss dol-
gok ergs rdzkodésba hozzdk.

Keriild azon embert, mondja Schiller,
ki ferde észszel glinyolja az érzéseket. Még
inkdbb keriild az olyan elmés élczes nét,
ki érzelmekkel jatszi :




Vasarnap,

Melléklet a Novilag 51-ik szamahoz.

dec. 18-an 1859.

ES DIVATKOZLON

e NGRS GROR

EREDETI

Briissel, deczember 6-dn 1859.

Kedves bardtném! Lassankint mindenki
begyiil a vdrosha, még azok is kik leginkabb
szeretnek falusi lakdsaikban idézni. A divat-
arusnék és szabéndk annyira el vannak
foglalva, hogy alig lehet tslok valamit ki-
csikarni. Valéban mintha ingyen dolgozna-
nak, annyit kénytelen az ember oket siir-
getni és kérni, pedig j6 dragan kell min-
dent megfizetni.

Mindamellett nehezebb mint valaha, ne-
ked megirni, mibsl 41l tulajdonkép a valddi
divat, s mit viselnek leginkabb; mert oly
nagy most mindenben a valtozatossag, mi-
kép sohasem lehetett annyi okbdl mondani
mint épen most, hogy mindent lehet viselni
csak csinos legyen az, és j6 izlésrol tanus-
kodjék.

A mirél legtobb biztossdggal szélhatok,
az a krinolin. Tagadhatatlan, hogy ennek
alakja tetemesen megvaltozott, az utolsd
hetek alatt. Eddigi horddalakja eltiint, oly
tokéletesen pedig, hogy foltiinnék, a lwna
gyobb mértékben, ha valaki ily ballonban
jelennék meg. A moatam krinolinok f6liil,
koriilbelsl térdig, majdnem a testhez simul-
nak, és csak aldl szélesednek ki, de nagy

mértékben, ugy hogy ott kérvonaluk nem y

igen kiilonbozik a régitsl. Hogy ezt ellehes-
sen érni, térdig éro volant-sal vannak elldtva,
mely széles, f6liil Osszeszoritott, alol aczél-
rugonynyal kifeszitett ranczokba van szedve.

Aztan ritka most az egészen fehér vagy
sziirke krinolin, tobbnyire hdrom sziniiek
azaz széles fehér, kék és voros csikokat
mutatnak.

A voros és fekete poszté vagy flanell
alsé szoknydk , még inkdbb divatoznak,
mint mult évben; s az elsé delnsktsl fogva,
az egyszerii mnnkasnéig, mindenki viseli;

DIVATTUDOSITAS.

foleg esds idében. Nem lehet ilyenkor mdst
ldtni, s meg kell vallani, hogy ily szoknya
sokkal csinosabb egy besdrozott fehérnél.

Gyanitom, hog gy nevetni fogsz ez 4llitd-
somon, ondolvcm hogy 1ehet az alsészok-
nyz’tkat Lttm‘P

Erre azt kell felelnem, hogy sem itt
sem Périsban eszébe sem jut senkinek kon-
tosét saros idéhen ol nem szedni, s ez altal
a besdrozdstol megdévni. S6t ha valakit 1dt-
nak ki ezt nem teszi, utdna futnak az utcza
gyerkéezok s kigunyoljak, kidltvdn : utcza-
seprd, utczasepro!

A legtébb hilgy két, harom kis hor-
gonynyal szedi {6l ruhdjat, mi csinosabb,
mintha kézzel torténik.

Mindig uj meg uj selyemszovetek érkez-
nek a gydrakbol; a legutolsék kozt ki kell
emelnem a gros d’Amerique nevii se-
lyemszovetet, mely igen nehéz, egyszinii és
mindkét oldalt egyforma.

Aztdn van a brocatelle,a droguet
de soie, a taffetas pompadour, a sa-
tin pompadour,a pékin satiné, pékin
velouré, pékin moiré, moireantique,
a fleurs brodés, moire antique & ra-
ures, ¢és a gyonyorii lyoni bdrsony,
foleg s6tét szinekben. :

Az ékités mindinkdbb csak a szoknya
aljan létezik, s csak kivételesen és konnyii
kontosoknél térden szokott feliil érni. T6bb-
nyire ibarsonyszalagokbdl, kisebb nagyobb
volants-okbdl, bouillonnébsl, riichekbdl,
plissé & la v1e111e-b(’)1, s kivételesen rojt-
bol 41l az ékités.

A derdék, a hol csak lehet, 6vre van
szabva, foleg a bali ruhdknal. Ezekhez aztan
vagy keskeny v jarul, arany, aczél, és allu-
minium csattal, vagy igen s7eles szalag
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hosszu végekkel, de melynek csokra gyak-
ran balfelol 1étezik.

Vildgos selyemruhdknal az 6v azoknak
szovetébsl késziil, hosszu és széles végekkel,
melyek szines szalagriichekkel koriilszegé-
lyeztetnek.

A fehér tafota ruhdk, szines, chinémo-
dorban beszétt virdgokkal, tobbnyire két,
olykor haromszinii szalagriichekkel ¢kittet-
nek, mi igen csinos.

Minden ember tudja, miné kényelmes
és jutdnyos dolog ha valami csinos selyem-
ruha két derékkel bir; de gyakran torténik,
hogy ez nem telik a szévetbsl. Akkor mon-
tant pélérine 4altal szoktak itt a magos deré-
ket pétolni, s az ugy is elég b és hélyagos
rovid ujjakhoz, karhoz simulé hosszu ujjat
készitni, mit a rovidhez lehet gombolni.

A fehér és fekete pélérinek és kendgeskék
az idén is nagyon divatoznak. Késziilnek
ezek csipkébol, blonde-bél, vagy sima tiille-
bol, riichekkel. Tobbuyire hosszt ujjak is

jarnak hozz4, melyek vagy nyitvak , vagy

félnyitvdk, de mindig szerfelett bsvek.

A kendocskék ritkan birnak hosszu vé-
gekkel; hanem majdnem kivétel nélkiil csak
az ovig érnek.

Nagyon sok turban forma hajéket lehet
az idén latni, barsonybdl; szalaghbcl, vagy
tullebsl. Az eziist és arany czekben nagy
szerepet jatszik, de némely arczhoz nagyon
jol allanak e foékek. Még fokotot is lehet,
pedig nem ritkan ldtni, mely inkdbb turban-
hoz hasonlit; egyébirdnt a mennyi az idén a
fékoto annyi a kiilonb6zé forma.

Nagyon divatos most egy uj és igen
finom neme a guipurenek, mely épen oly
csinos mint tartés. Gallérok, ujjak, fokotsk,
kendéceskék, zsebkendsk stb. késziilnek eb-
bsl, mi igen kényelmes, mert e csipke
konnyen moshaté.

Azonban csak kisebb estélyek alkalmé.
val lehet ezt viselni; vdlasztékosabb 61tozék-
hez inkdbb illik a briiszeli c:ipke.

Isten veled kedvesem. Hived : ’
JOSIKA JULIA.

EGYVELEG

** Kilonos guitarre-leczke. XVI. Lajos
kirdly kordbol. — Egy napon futar repiil Trianonbél
Parisba, s meghagyja Beaumarchaisnak, hogy
azonnal jelenjék meg az udvarnil. A meglepett
irénak csak néhdny pillanatig kelle vdrakoznia az
el6szobaban, s bevezetteték Maria Antoinette
kiralyné ¢ felsége boudoirjaba, kit munkaasztala
el6tt taldl, konyvek és irdsok kozt, kezében egy
finom kotésii ujdonuj kotettel. — ,,Kedves Beau-
marchais, szolt ellenallhatlan varazsu mosolylyal,
— ma reggel a szamomra kiildtt irodalmi ujdon-
sigok kozt kutatok, s onnek egy kis fiizete akad
kezembe, e felirattal : ,,A guitarre-jaték elmélete.
Az kedvet ébresztett bennem e hangszer tanuld-
sdra, s Oonnek kell lennie mesteremnek. — | De

Felség . .. — ,,Nem akarom hinni, hogy on
visszautasitson ; ¢én szorgalmas leszek, s becsiile-

tére akarok valni mesteremnek.¢ — »Engedje
Felséged azon aldzatos megjegyzést tehetnem, hogy
hasophthatlanul .I.néltébb egyének . . ..“— Semmi
szerénykedés, ©n meg nem szabadul télem.
Holnap megkezdjiikk a leczkéket. — ,,De Fel-
ség ... — HKgy csendes felh§eske suhant el a
tiszta homlokon. — ,,Csitt! semmi ellenmondds.
Anndl maradunk; viszontlitasic — holnap dél-
ben.— A kdvé valt Beaumarchais leért kocsijiba,
maga sem tudta miképen. Leverve hajtatott P4-
visha, végre osszeszedve gondolatait, egy — a

kiralyi zenekarhoz tartozd ismerdsénél kiszallt.
Halalsdpadtan tamolygott a szobdba, s a pamlagra
rogyott. — ,,Az Isten szent nevére, baritom, mi
baja onnek, — hogy néz ki?!« — | Ne kérdezzen
on, a kirdlyné . .. —  Hogyan? Valami szeren-
csétlenség tortént?« — | Trtéztaté szerencsétlen-
ség! Hn becstelenné vagyok téve, kompromittalva,
s kivetve az utczagyerekeknek gtinytirgyul!® —
»De hdt mikép? Uralkodjék kissé magin! A
kirdlyné, mondja 6n?¢ — | Olvasta a guitarre
jatékrol irt elméletemet, s t6lem kivan leczkéket,
s én — 6 ég és foldl« — | Nos, s 6n? ,,Semmit
sem drtek gyakorlatilag hozzd, soha életemben
nem volt kezemben guitarre!* Ezzel kétségbeesve
csapta feje folott Ossze kezeit, mialatt a zenész
meg akart halni nevettében. — ,,Ugy kell, monda
végre, — 0nok iré urak azt hiszik mindenhez
értenek, mert mindenhez szélhatnak. Most hat itt
vagyunk, ki bir itt segiteni?« — ,,On, egyediil on,
kialtda Beaumarchais, kinek egy gondolatszikra,
mint nyil villant agyan keresztiil, — ide azzal a
hangszerrel! Tanitson meg ma a legelsd s legsziik-
ségfzsebb tudnivalékra; holnap megtanitva azokra
a kiralynét, azutdn megint eljovok uj adag oktatds-
ér.t, s viszem Trianonba, s igy tovibb mindaddig,
mig mindketten, én és a kiralyné is, kezelni tudjuk
a hangszert.“Es ugy tortént; mester és tanitvanya
ez uton nemsokdra tiirhets guitarre jatszok lettek.
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— A tdrogatdéhangversenyre a mu-
zeumban elmult héten igen nagy szdmos, kitiing-
leg lelkes koz0nség gyiilt egybe, mely valédi dhi-
tattal latszott figyelni az ugyszdlvin sirjabdl fel-
tamasztott s nemzeti hangszernek sajitsdgos
szomort, s hogy ugy mondjuk szomortisigival
buzdité hangjaira. A méltdn kivincsi olvasé tudni
ohajtja, ugy véljiik, vajjon tulajdonképen ez-e
ama tdrogatd, melynek mar neve is valami harsany
harczi trombitat vagy kiirtot sejtet. Mi e kérdésre
igennel mar csak azért sem mernénk felelni, mert
nem vagyunk elldtva e részben kell§ torténeti és
zenészi buvarlatokkal. Vajjon az 8skori tirogaté
ilyen volt-e, avagy a jelenleg bemutatott hangszer
mas nevet és szerepet viselt hajdan a nemzeti
zenében, ahhoz még szélni sem tudunk, de azt
bizonyosan mondhatjuk, hogy a Suck ur 4ltal
fuvott klarinét alaku, de anndl is kisebb hangszer
minden kétségen kiviill — magyar hangszer. Errl
kezeskedik sajitos hangja, melyet ha a magyar
ember, dallam nélkiil hallana is, észrevenné, hogy
valami hang az 6 szivét szélitja. Meglehet azonban,
hogy még Suck ur sem fedezte fel titkat egészen,
mert a fels6 hangjai mintha nem volndnak ele-
gendék, mig ellenben kozép és alhangjain igen
hatasosan jatszott. A hangverseny egyéb részei
is tetszettek , kivaltképen pedig M.-Felekiné
Fléra teljes magyar oltozéke, — ki a ,,Magyar
hdlgy“ czimii verset szavalta Garaytél.

— Pfeifer konyvkereskedésében megjelent
a hires ,,Périsi mohikdnok* regénynek 27 és 28-ik
fiizete, a kiadé abbeli igéretével, miszerint az
egész regény még e héban teljesen befejezve lesz.
Vajha taldlkoznék kiadé az ,,Orvos napléja“
czimii regény folytatélagos kiaddsdra is, mely a
12-ik kotetnél az el6fizet6k anyagi és szellemi
veszteségével félbeszakadt!

** A jotékony intézetek kozt a legjétéko-
nyabb s legiidvisebb hatdsuak kozé szémitanddk
a boles6dék. Sajnos, hogy mi ezt nem akarjuk
annyira beldtni, mint a franczidk, mert még n4-
lunk Gsszesen van két bolessde (mindketts Pesten),
Francziaorszigban van — 400 és egy néhdny!

** Az épiil6ben levd lipétvdrosi egyhdz
sekrestyéjét, istentisztelet tarthatésira még e ho
folytan felszentelik.

** A Pfeiffer 4ltal kiadandé ,,Torténelmi
arczképcsarnok képeit, nem mint jelentve volt
Plachy, hanem Bara bd s fogja rajzolni.

* A zenede az 1860-iki Prdénay-féle 10
aranyos jutalomra készitendd dallam térgydul

CZA

Czuczor ,,Ki az¢ kilteménydét valasztotta. A dal-
lam népies magyar stylben zongorakisérettel irandé.
A palyamiivek a szokott médon a zenedei titkdr-
hoz, j6v6 marcz. 1-ig bekiildendsk.

** Almasi Tihamértél ,,Most volt itt épent
1 felvondasban irt vigjdtékot fogadtak el a biraldk.

** Holl6si-Lonovies Kornélia assz. muzeum-
beli arczképét élethiibbel fogjdk kicserélni. Vajon
mikor fogjuk ott ldtni J kain éét!?
= A kiilfoldi képes lapok példaja utdn,
dec. 11-dik szdmdt6l kezdve a Vasdrnapi Ujsag
is ad sakkfeladvanyokat.

** Azon képek értéke, melyeket a miegylet,
a részvényesek kozt jovs tavaszszal leendd kisor-
solds végett megvett 15,000 ftot tesz.

* A ,,Vad. ésvers.-lap.“b. Wenkheim Béla-
nak sportmani jellemrajzdt adva, kovetkezd érde-
kes adatokat emliti fel. Ezen edzett, éstigyes lovas,
léismerd és vaddsz 1833-t6l 1858-ig 662-szer lo-
vagolt falka utan, 1826-t61 1857 végeig 13,245
mindennemii vadat, s ezek kozt 50 szarvast ejtett
el l6fegyverrel. 1835-ben Pestrsl Ladényba (120
angol mf.) 6t lovat valtva 9 és fél ora alatt vag-
tatott, s ez utat tobbszor tevé meg egy lovon két
nap alatt. 1840-ben okt. utolsé napjaiban fogadas-
bol atuszta a sebes Korost orvényel s jéghartyai
daczara.

*x A zenede 3 szavalati tanszéket, miutan

az erre hirdetett elsé cs6dnek eredménye nem lett,
mig a mésodik cs6d kihirdettetnék, ideiglenesen
Mitray Gabor igazgatd urral toltotte be.
** A miiegylet az utébbi tarlathdl ezen
festményeket vette még : ,,Elbucsuzds a kedves-
tél« (Valentinyi Jénostél Pesten 50 ftért); —
,»Tdjrész Tirolbdl« (Schiiffer Agostontdl, Bécshen,
120 frtért); — ,Havasi tajkép Shweizban«
(Hansch Antaltél Bécsben, 250 ftért).

* Kisfaludy Kiéroly hamvai a véezi ut
melletti temetshsl 12-én kora reggel Kisfaludy cs.
kir. nyugalmazott tdbornok ur kérelmére, a kere-
pesi ut mellettibe dtszallittattak. Este, a Lloyd
szaval szerint, szdmos tisztel§ gyiilekezett Ossze a
sirndl, hogy azt csendes innepélylyel megkoszoruz-
zék. A gydszmise 15-én volt megtartandé a bel-
varosi plebania-templomban.

“ Horessi és Szigeti a szinhdz igazgatdsiga
altal vendégszerepekre hivattak meg. Ohajtjuk,
hogy minél tobb ily — kizhelyesléssel taldlkozé
— 18pését jegyezhessiik fel az igazgatésagnak.

#* A szinhdz igazgatdsdga azon szép babér-
koszorut, mely a szinhdzi I{azinczy-iinnepen a szd-
zados emlékii dicséiiltnek mellszolrat ékesité, Ka-
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zinczy Ferencz lednydnak, dzv. Kraynik Imréné
asszonynak kiildé meg.

# Az utébbi farsangokban megkedvelt
,ifjak baljai** az idén nem tartatnak meg — régi
neveik alatt, hanem ,,magyar urak baljai‘-nak ne-
vezvék. Miutdn a rendezfség marad az eddigi,
annak iigyessége izlése és hitele biztositékot ad,
hogy a megszépiilt czimmel szépiilni fognak ma-
guk bilok is.

# Jokai Moér uj dramat ir. Hése Zrinyi
Miklos.

# Tinddi Sebestyén hdromszizados emlék-
napja jov6é ho 22-én fog megiinnepeltetni a mu-
zeum disztermében. ¥ nap programmjirdl eldre
sok érdekest hallani. Holldsi-Li-né cealoganyhang-
jdnak egyik jonevii zenei tehetség dalt szerez ez
alkalomra. Kozre fog benne miikodni Stéger is.
Tinddi életirdsa s szerzeményeinek jellemzése
megjelenik kinyomatva. Hallani fogjuk a mélabus
Tinddi énekeket. A Tinddi alapitvany czélja leend
oly eredeti magyar népdalok ¢s egyéb zeneszerze-
mények kiaddsa, melyek tiszta romlatlan stylben
iratnak. Vajha — mondjuk a P. N.-val, — lelkes
honlednyainknak bdékeziisége, kik a ,,Kazinczy
Kisfaludy-taldlkozds« abrazolé képet készittették,
a zenedének is megszerezhetnék a modot, hogy
az els6 Tinddi-iinnep 6rok emlékére (s a nemzeti
muzeum szamara) Tinodi képét egyik jelesb fes-
tonk altal lefestetnék.

* Stégert a szinhdz husvétig szerz§dtette.
Dijja 2000 ft. A kozonség mindenesetre nyer e
szerzGdtetéssel. Azonban kétséges gazdalkodas-
nak kell taldlnunk, hogy szinhizunk fényesen
fizetett elsd tenoristaja mellé még egy legelsit is
kell szerzGdtetni!

“* Hauser Mika 18-4n hangversenyt ad az
»,EBuropa‘“ termében — Munkdcsi F-né assz.,
Hofbauer Z. k. a, és Bignio ur kozremiikodésével.

** A régi, ugynevezett pengg-krajezarok
ujévvel kivétetnek a forgalombdl, s csak e hé vé-
geig fogadtatnak el.

**Népszinmiivészetiink kétkedvelt tagja,
Némethy és Némethyné Egerbe mennek vendég-
szerepelni. Mindegyiknek tobb oly szerepe van,
mely miatt bizonyosan szivesen latott vendégek
lesznek.

** A Naplé keddi szdma mindenkinek elolva-
sdsdra mélté czikket hoz a magyar tudomdnyos
akademidrol, s fejtegeti, hogy az akademidnak
sajdt hdzzal kell birnia, mert ugy kivdnja nemzeti
becsiiletiink. Ha a nevezett lap nem lenne meg-
gy6zédve, hogy az orszdg ugy is 4tlétja az indit-
vany sziikséges voltdt, kétségkivill ezer okot
mondhatna ennek bizonyitdsdra, azonban ismerve
a nemzet érettségét, s hasonlé tigyek irdnt mindig
készséggel nyilvénitott lelkesiiltségét, elégnek tar-
totta roviden folemliteni, hogy — az akademidnak
héz kell! s hdla nemzetiink fogékonysdgénak, hogy
nincs sziikség 6t errl hosszadalmas vezérezikkek
sorozatdval meggy6zni. Felhivatnak tehdt a hon

el

fiai s lednyai, hogy az emlitett czélra adakozzanak,
mert, ugymond a czikk ,,Az akademia, kozgyiilései
részére lakasanak falain kiviil kénytelen helyet
keresni, mert az Akademidnak hdza nines, — s
még mindig drédga bérben birt szélldson nyomo-
rog; oly kis teremben tartja iiléseit, mely tagjait,
haezek teljes szammal jelennek meg, be nem fogad-
hatja; konyvtdrat, mely mar is 60,000 kbtetre
szaporodott, s mely naponkint novekedik, nem
rendezheti kell6leg, és sem a tagok hasznédlatira
nem 4llithatja fel, sem a kozonség részére nem
nyithatja meg. Véka ald rejtett vildg az. — — El-
tiirheti-e tovdbb is a nemzet, hogy az Akademia
mds intézet hajléka ald menekiiljon?¢ — —

** L,apunk mai boritékdn egy jelentés olvas-
hatd, miszerint a tervezett muzeumi diszszékeken
a megyei czin ereket honlednyaink gyongéd és e
munkdra orémmel véllalkozott kezei helyett az
asztalosok fogjék elkésziteni. Bar helyes oka lehe-
tett is e hatdrozatra az illetd tisztelt bizottmany-
nak, de derék holgyeink ajdnlatat visszautasitania,
ré4 nézve mindenesetre kellemetlen foladat volt.

* Bécs hires énekmestere, jelenleg a karinth-
kapui szinhdz igazgatdja ajanlattal kereste meg
Radai grof urat, miszerint husvéttél kezdve haj-
landd lenne operdjdval szinhdzunkban vendégels-
addsokat tartani, mely esetben Stéger is — mint
kijelenté — meghosszitana itteni tartézkodasat.

* Az uj-yorki ,/ The Constellation* czimii
lap, melynek elsé szdma billard-nagysigban f.
évi julius 4-én jelent meg, s melybsl minden 50
esztend6ben egy szam jelenik meg, Lampel konyv-
kereskedésében (varoshdztér) megszemlélhets. Ara
2 ft. 30 kr.

VIDEK.

** A miskolezi gyiiméleskidllitdson 320
féle alma, s 75 faj korte volt kidllitva.

**A Pozsonyban nyugvé Pézmén Péter
porait, primds 6 herczegsége a jové év elején Esz-
tergomba fogja dtszallittatni, s ott nagy iinnepé-
lyességgel a bazilika sirboltjaba helyezni.

™ Miskolcezrdl versekben irt eléfizetési
ivet kaptunk ,,Mezei dalvirdgok¢ czimii zeneszer -
zeményre Fdy Antaltél. Ar: 2 o. ft. Hatdrids :
e ho vége. '

“* Az ,Id6k tanuja¢ — irja a P. Naplé, —
még meg sem sziiletett, s a kaszinok mér is aféle
megtiszteltetésekben kezdik részesiteni mint a
bécsi Pressét. Igy miskolezi levelezénk irja,
hogy az ottani kaszino javaslat konyvében mér
megjelent az inditvany, hogy az ,,Id6k tanujdte
be ne fogadjdk.

“ Kassdn egy kocsmirost nemrég erds
ugatds ébresztette fel Almabol. Az ugatds a kozeli
kertbsl hangzott, s azon ijeszts gondolatot kelté
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fel benne, hitha hizott sertései ellen intéztetnék
valami fondor merénylet! Kifutott — s csakugyan
fris csapast latott a deres f6ldon az 6l felé, hanem
ember nem mutatkozott sehol. Arra a gondolatra
jott tehdt, hogy a sertések helyére az udvaran
nevekedett fiatal medvéjét zdrja, azokat pedig
ennek helyére. Pir nap mulva ismét ugattak az
ebek, s a kocsmdros reggel, nem kis dmuldsdra a
medvét egy gubdn fekve, s hortyogva taldlta,
mellette vérnyomok létszottak a f6ldon, a guba
tulajdonosa azonban eltiint.

* A selmeczi kereskedd ifjusdg 65 ftot
kiildstt a Kazinczy-szoborra.

** Ugyanezen czélra tobb nagyvaradi pol-
gar 105 ftot kiildott.

** Nagy-Koéros, kozségi hatdrozat folytan
100 fttal jarult a Kazinczy-alaphoz , melyben
ezenkiviil az ottani olvasotarsasdg 50, az iskolai
ifjusdg 26, a tanari kar 24 ftot adott.

#* Tisza-Ujlakon olvasd-kionyvtdrt alapitot-
tak. Alapitdja egy ottani szabémester. Megér-
demli, hogy sohase kelljen mds, mint magyar 61to-
zéket varrnia.

** Kalocsan 207 ft. 6 arany, s néhiny
eziist huszas gyiilt a Kazinczy-tékére.

** A sarospataki tanulok énekkara meg |ké

akarja Széphalmot latogatni.

** Bgysomogyl tuddsitas szerint a Berzse-
nyi-szobor iinnepélyes leleplezése a jové tavaszra
maradt, hogy annal nagyobb iinnepet lehessen
majd szentelni az elhunyt nagy szellemének. Mond-
jak, hogy e leleplezésnél ft. Székdcs Jozsef fog
emlékbeszédet tartani, s daltalaban sok nevzetessé-
get varnak.

** Simor Janos gydri plispék 6 mlga 200
ftot utalvanyozott pénztarabdél a gydri szegé-
nyeknek.

** A Kolozsvari K. orvendve ir azon ked-
ves jelenségrél, hogy ott is egyre nagyobb terje-
désben viselik nék és férfiak a magyaros szabdsu
oltozeteket.

**T6ot Soma Kolozsvarott 1épeget fel, s —
mint érdemli — tetszés kozt.

** A debreczeni tanuldifjusdgnak hdrom
egylete van, melyben szellem és élet nyilvanul.
Els6 az orszdgszerte ismeretes tiizoltdétarsa-
sag, a legszebb kapocs a vdros polgdra s az ifjak
kozt. Masodik az olvasdegylet; harmadik az
onképezde, mely utobbi most éli harmadik évét
8 jelenleg 30 tagja van; minden vasdrnap koziilést
tart, hivatalnokait kebléb6l vélasztja szabadon.
Minden héten ,,Heti kozlony« czim alatt csinnal
kidllitott irott lapja jelenik meg, melynek szer-
kesztdje a mostani eln6k. Minden iilésben olvasta-
tik fel legalabb egy értekezés a komolyabb tudo-
many terérél, mire szépirodalmi munkdk olvasdsa
s birdlata kovetkezik, s a szerz6k nevei csak akkor
fodoztetnek fel, ha miiveik elfogadtattak. Az ujon-
nan beérkezett miivek kiadatnak birdlatra. Az
iilést szavalat zdrja be. Fzenkiviil inditvdnyok,

palyakérdések kitiizése s egyéb egyleti intézkedé-
sek is az egyetben vétetnek fel.

** A Bajai Kozlony mutatvanyszdma hoz-
zdnk is megkiildetett. Szép jelszava : Addig éljen,
mig a honnak ¢

**Pdzman Mihdly szinigazgatd az altala
tartott Kazinczy-iinnep jovodelmébsl a bajai Vo-
rosmarty 0sztondijnak 15 ftot adott.

VEGYES HIREK.

* A pdrisi nagy operdban egy marquis fel-
bosszonkodott, hogy Y. tdbornok hosszassan lat-
csovezé fiatal nejét, s e végbol kissé tartézkoddbb
magaviseletre szélita fel a tabornokot. Taldn fol0s-
leges is mondanunk, hogy pérbaj lett a dologhol-

**Hgy bécsi szabé oly néi kalapot taldlt
fel, mely legyezdként is hasznalhatd.

** Meneval bdaré (kozelebb franczia kovet
Miinchenben), a Nancyban elhunyt neje tetemei
foléoly diszes kdpolnat emeltetett, hogy arra nagy
vagyona nagyobb részét rikolté, s most Romaba
megy, hol pdpa & szentségétél engedélyt akar
rni, hogy valamely papi néveldébe léphessen.
Ha hittani talnulményait befejezte, s pappa szen-
teltetett, azonnal a nancy-i kdpolnaba fog vonulni,
s hatralevé napjait e falak kozt toltendi.

** Complegne-ben szindarabok eldadasaval
mulat sokszor a franczia udvar. A csdszarné s udvar-
holgyei Feuillet Octiv ,,Egy kézmondas® czimii
vigjatékat adtak legutobb elé. Lapitész természete-
sen egy sem volt jelen.

** A pdrisi,,Charivari* mint a moderniroda-
lom hatdsdnak bizonyitvanyat emliti fel, hogy egy
befogott gyermekrablénének levele, melyet csdb-
iréjahoz intéze, szérdl széra ifj. Dumas ,,Kamélids
holgyébsle van véve.

** Lamartine, miutdn a szdmdra nyitott
aldirdsi iven csak 160,000 frank gyiilt be, adds-
sdga pedig 2,400,000 frankra rug, elhatdrozta,
hogy ezt tolldval fogja lerdéni, a mint ez uton
régebben, 18 hénap alatt 1,200,000-et csakugyan
mar le is dolgozott.

#* Mult hdnap végén a ,,Celibataire* gozos
Francziaorszdg délnyugati partjain 152 utassal
torest szenvedett. Csak 27 egyént lehetett meg-
menteni.

“* Miutdn az ausztraliai angol birtokokban
a férfiak szdma tizenegyszer feliilmulja a nékét,
Victoria kirdlyné 6 felsége a nés bevandorlok
szdmdra figyelemreméltd dijt tiizott ki.

** A genuai tolvajoknak mostandban kivélt-
képen kedviik telik birdsigi egyéneket meglopni.
Nemrég egy hivatalos iilés alkalmdval valamennyi
biré koponyegét elloptik az el6szobdbdl; rd nem-
sokdra egy tandcsosnak aranyordjit tiintették el
zsebébél, s most irjak, hogy egy masiknak, a mint
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a genuai hivatalépiilet homaélyos folyosdin végig
menne, ellopték szemiivegét — az orrarél!

** Pennsylvanidban van egyrégi torvény,
mely vasdrnap minden munkét megtilt. Kozelebb
egy lakos, beteg nejét a vasirnapi istentiszteletre
bocsitotta, s az elgljarésig 25 dolldr fizetésére
itélte, mert ugy mond, a tilalem ellenn ,,dolgozott.

** Els6 Napoleon testSrseregébél most halt
meg az utolsé mameluk Melun-ben. Neve Abdalla
d’ Asbonne volt, 1776-ban sziiletett Bethlehemben.
A csdszar minden hadjaratdaban résztvett.

** St-Denis-ben él egy oreg katona, ki
XV. Lajos kordban mdr életben volt. Most lesz
109 esztend§s.

** Arfeuillesben egy kereskeds éjjeli
hazamenetkor kapuja elstt egy doboszt talalt, me-
lyet a nélkiil, hogy felnyitnd, médsnap reggel dt-
adott a polgdrmesternek. Néhdny 16porszem, mely
a doboszbdl, nézdelés kiozben kihullt, gyanut kelt-
vén, a polgirmester vizbe tétette a doboszt, ugy
hogy félig kildtszott. Miutdn 24 éra alatt teljesen
atazott, kivétetett, s felbontatvdn egy pisztoly-
miivet tiintetett elé, melynek a tet§ folnyitdsira
el kellett volna siilnie, hogy felnyitéjat menthet-
leniil megdlje.

' * A Wittenbergdban allitandé Melanch-
ton-szoborra 11,718 tallér adatott ossze eddigelé.

* Azt irjdk, a Schiller-alapitvinynak mar
102,000 tallérja van.

** Bagdano ff Nadejddnak egy levelét ko-
z6ljiik, melyet 6 H . . . berlini szinhaz-tigynokhez
intézett, s mely bohokds alakjdval taldlélag jelle-
mez bizonyos szinhdzi viszonyokat : — ,,Cher
Monsieur H! En szeretetremélto, szerény és en-
gedékeny kivdnok lenni, mais, mon aimable ami,
nem akarom és nem birom eltokélni magamat a
poseni szerz§dtetés aldirdsira. Elgszor : mert oly
Jo megy dolgom Boroszloban, hogy nem tudom
mikor eresztenek el, mdsodszor pedig, csak ug
bizonytalanra nem szerz6dhetem a poseni igazga-
téval. Tudhatja 6, hogy én és az igazgaté itt ,,les
meilleurs affaires du monde* esindljuk. Voyez vous,
mon ami, holnap pour la 8 me fois tdnczolok fele-
melt drak mellett, és a jové hétre az Alphea ballet
els6 el6addsara mar minden jegy el van kapkodva.
Az on kis poupée-ja, on szerény leanykdja vals-
ban megérdemli a poseni igazgat6tdl, hogy ez az
6 kedveért ez egyszer kivételesen jarjon el, és
neki biztositnia kell 6t, igen, kell! Onnek ado-
rables compatriotes-jai a boroszléiak, biiszkévé
tesznek enmagamra, és én kérem Ont, nagyon ké-
rem, legyen tiirelmes, vdrakozzék, ne haragudjék
rdm igen nagyon, a poseni igazgaté meg fog még
engem nyerni akarni, ha olvasni fogja a szép valdt,
melyet minden biralo rélam és jé batyamrdl ir.
Holnap ugy fogok tinczolni, hogy mindannyian
fejiikket veszitsék miatta. On megfogja majd hal-
lani. Ha pedig az igazgatok elviselhetleniil szi-
goruk lennének irdntam . . . akkor 6nnek fleur du
nord-ja, a hogy 6n engem nevez, avec trop de

e .

galanterie vissza megy hazdjaba, hol' aztan betemet-
beti a h6. Miért nem akarnak az igazgatok szer-
zédtetni 30 Fridrich-aranynyal két estére? Ahol
jél megy — maradok, hol nem — Ad_iqu! — D,e
hogy ugy menjek el, mint a konigsbergi igazgatd-
hoz — (hogy is hivjdk azt a szép magas fél:ﬁt,
azzal a valédi orosz arczczal, és mulatsigos kiej-
téssel?) s a danczigihoz a kis kovér L’ Arronge-
hoz, azt nem teszem tobbé soha. ngyq, mon ami,
valami iszonyu100—120tallerért gyotornie magat
az embernek, pedig hdt, valoban eléggé bizonyosra
lehet velem szdmitani. On tudja, itt is csak kétszeri
follépésre voltam biztositva, s mér tizedszer tdnczo-
lok, és peut-étre sokkal tobbszor. Most meg, gon-
dolja el, j6 a csdszdr, a korminyzdherczeg, Tagli-
oni Mari, Goszmann — mennyi tisztelet, és hirnév!
Tehdt patience! én még vérok, az itteni siker
sokkal szebb, hogysem kényszerithetném magamat,
hogy ily condition en partage-t azonnal elfogadjdk.
A lirma elég nagy arra, hogy Posenbe is elhallas-
sék, s az igazgaté okos ember, j6jon értem. Miért
nem igazgatdja 6n, mon ami, valamenyi német
szinhdznak? Majd médskép menne minden! Apro-
pos. Oromest tanczolnék a weimari Schiller-iinne-
pen. Lehetséges az? Kérem 6nt. On most a virdg-
utczdban lakik, én is, a legszorosabb értelmében.
Eltemetnek itt a sok viraggal, s én megdlom
magamat a tanuldssal és probdkkal, hogy minél
szebben megérdemeljem a kozonség kedvezését.
Merci Onnek kedves szavaiért, de ne haragudjék
ont milles fois csékolé poupée-jara — Bagdanoff
Nadejddra.«

# A ,,Muszestunden,* mely mar tobb
magyar irodalmi terméket mutatott be k6zonségé-
nek, legutébb, Vadnay Karoly ,,Gyula baritom
elsé langja« (itt ,,Die erste Liebe) czimii beszé-
lyét kozli.

* A périsi olasz opera uj dalmiire késziil.
Czime : Margit. szerzéje : Braga, kinek néhdny
miivét mar itt-ott tetszéssel adtak.

** Lowe léghajés Uj-Yorkban mdr tolti
orids 1éggolydjit, melylyel az Oceanon keresztiil
hozzank akar repiilni.

** Egy lyoni fiatal 6zvegy nemrég egy
ifju lednyt fogadott dajkdul, ki j6 bizonyitvanyok-
kal jott hozzd, hanem koronkint el6jové Oriiltségi
rohamokban szenvedett. Egy napon a dajka, kezén
az urné 3 éves gyermekét tartva a terembe 1ép, s
egyenesen az egyik ablaknak tart. Az anya a
dajka zavaros tekintetétsl, ki fejét elére nyujtva
sietett a gyermekkel, megijedve eléje 4llt, s kérdé :
» Mit akarsz?« — ,Semmit, viszonz4d nyugodtan
a ledny, ki akarom on gyermekét az ablakon
dobni.“ — E szavakra az anya ki akarta kezébdl
ragadni gyermekét, de a leiany erssebb mint 6,
s rettenetes tusa fejlédik ki koztiik , mikozben az
orjongé ledny eléri az ablakot, azt kinyitja, s a
gyermeket labandl fogva tartja, hogy a kovezetre
dobja. Az anya kétségbeesve végkiizdelmében
karjdba harap a linynak, s a harapas fajdalma
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kényszeriti a lednyt zsdkmdnya elbocsdtdsdra. A
gyermek mentve, de az anya a kiallt kétségbeesés
miatt élethaldl kozt van.

“* A londoni festészakademia legidgsh tag-
ja, James Ward, kit angol De Rotter-nek nevez-
tek el, meghalt. 91 esztendds volt.

** Comte, ki egykor XVIII. Lajostél ,,a
kirdly btivésze czimet kapta, s ki az utébbi évek-
ben egy gyermek-szinhdzat igazgatott Pdrisban,
meghalt.

* A parisi munkdsok szdmdt 360000-re
teszik. H k6z6l 100000 kizédrdlag ruhanemiik
készitésével foglalkozik.

** Kazinczynk emlékét Moldov4ban (Bot-
tosdnban) is inneppel tisztelék meg.

**Ifj. Dumas ,,A tékozlé apa‘ czimi leg-
ujabban eldadott szinmiive roppant sirert akatott,
mindt csak ,,Demi-monde-ja ért.

** A ndapolyi elsé tdnczosnd, midén nemréo

. o H te]
épen egyik follépésére a szinhdzba kocsizott, ut-
kozben dlarczos ndk dltal feltartéztatott, kik arczat
egy torszurassal meg is sebesiték. Mindamellett
néhdny percz mulva megjelent a szinpadon, s zajos
lelkesedéssel fogadtatott. Az utczai balesetet egyik
elkeseredett vetélytirsndje boszumiivének allitjak.

** A velenczei nagy Fenice-szinhdz az idei
saisonra zarva marad.

** A berlini udv. szinhdz Hugé Kiroly
hazankfidtol egy szinmiivet fogadott el el§addsra.
Czime ; ,,A hdz becsiilete.<

** Lengyelorszagbdl tuddsit egy levél,
hogy tobb ott dllomdsoz6 huszirtiszt szintén meg-
tartd a Kazinczy iinnepet.

** Briissel egyik leinyniveldéjében a leg-
borzasztdbb jelenségektsl kisérve fordult elé egy
mérgezési eset — czukros keserii mondoldk kove:-
keztében, melyekbsl egyik novendék tulsdgosan
evett. Az orvosi tudomanynak nagynehezem sike-
riilt a leanykat megmenteni.

** A cs. kir. ,,Novara‘ g6z0s foldkoriili
utja, mint allitjak, félmillio forintba keziilt.

** Kgy amerikai mibarit azon szdndékkal
jott at Europaba, hogy minél tobb és szebb fest-
ményeket vegyen, mslyekbsl otthonn roppant
jovedelmii kiallitdsokat akar rendezni. Most Miin-
chenben id§zik. Tarsasdgdban van — masfél millié
pforint.

** Berlinben egy ifju, kedvesét, (mert
sziilei nem egyeztek Gsszekelésiikbe), annak sajat
kérelmére megfojtotta. A torvényszék, melynél
igye targyaltatott, miutdn ugymond a megyil-
koltnak a gyilkol:atdsbai egyezése csak ugy tekint-
het§, mint 0Osztonzés a bilintényre, s nem mint
mentség, az ifjut haldlra itélte.

** Scribe egyik munkatdrsa, a Gymnase
egykori igazgatdja, Delestre Poirson, meghalt.

** Hgy genfi balterem, utobbi tinczvigal-
makor nyitott kandallé altal volt fiitve. A kan-
dall6 parazsa hamu altal volt eltakarva. Egy fiatal
hélgy, ruhdjdval véletleniil félre sodorvdn a hamut,

6ltozete azonnal lingba borult, s szivszaggaté
sikolytdssal a terem kozepére rohant. Négy mds
ledny oltani akarta a ldnyokat, s az & ruhdjuk is
meggyuladt. Nagy nehezen mégis sikeriilt le-
gy6znl a tiizet. A lednykak koz6l ketté nehéz
égéseket szenvedett, a tobbi csak gyengén sebe-
siitt meg.

** A fonebb emlitett parisi szinhdzi botrany-
rdl irjik, hogy az iigy hései : Galiffet marquis,
ki kozelebb vette néiil Lafette kisasszonyt, ¢és
Lauriston grof, tdbornok. Utébbi ugyanis, egy
felvondskoz alatt azon paholyba latcsovezett,
melyben a marquis iilt nejével. Ambdr Lauriston
grof mar 54 esztendén tul van, a marquis haragra
lobbant, lerohant a 1épcs6kon, s a gréfot, kit mel-
lesleg mondva, nem ismert, felszélitd, hogy ko-
vesse 6t a folyosora. Itt heves szébeszédbdl s ké-
s6bb tettlegességekre forduld vita tamadt koztiik,
mely még botrdnyosabbd vilandott, ha elsreldté
ismer¢sok nagy munkdval le nem ecsillapitjik.
Mindkét fél kozel dll az udvarhoz. Most méar a
parbajrol beszélnek , mely mdsnap koztiik, néme-
lyek szerint nem egészen vér nélkil végbe ment,
mdsok szerint pedig legfels6bb helyrdl jott tilalom
altal meggatoltatott. Egy tuddsito azonban bizo-
nyossdggal hiszi allithatni, hogy a parbaj csak-
ugyan megtortént, a fegyverek kardok voltak,
mindkét fél egy-egy karvagdst kapott. Az egyik
fél nem maga Lauriston tabornok, hanem ennek
fivére, egykori katonatiszt, ki 60 esztendeje da-
czdra derekasan vitt. Hidegvériisége és biztossaga,
szemtanuk 4llitdsa szerint (?) nagy ellentétet ké-
pezett fiatal ellenfile iigyetlen csapdsaival. Mind-
ketten el lennének tokélve még egyszer vini, s ¢
mésodik harcz, melyet mindendron megakada-
lyozni akarnak, nagyon rosz kémenctelii lehet a
marquisra. Egy més vértelen parbajis tortént koze-
lebb Parisban Wolf Albert (német) és Villemessant
kozt, mert az elébbi véleménye szerint Dumas
Sandor legujabb darabja nem eléggé kedvezéleg
itéltetett meg a Figaroban.

SZINHAZI SZEMLE.

** Dec. 7. ,,A becsiiletsz6.¢ Vigj. Ezt kovette
Hauser Miska ur hangversenye. A vendég hang-
versenyez6 ur (magyar sziiletésii) azon modern
nyiretyith6sok kozé tartozik, kik, ha nem szerez-
nek is ole-bull-i hirességet, s nem fokozzak rajon-
gasig a lelkesedést, de programmjuk valasztott
darabjait tapsoldsra-méltélag, s némi szokatlan
tigyességgel birjak elhegediilni. Eldadott darabjai
csakis hangversenyre val§ bravourszerzemények,
melyek nem annyira szivhez szélnak, mely daltaluk
elragadtatnék, hanem az észhez, mely iigyességiik
altal érvényre ldtja jutni ama rég kimondott igaz-

sédgot, miszerint tanulds és gyakorlds 4ltal termé-

—
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mészetes bar, de nehéz dolgokat ugy ki lehet
vinni, hogy természetes voltuk melett is bdmula-
tot keltenek. A pyramisokrél tudjuk, hogy a ter-
mészet vildgos torvényei szerint épiiltek, de bd-
muljuk épitdikben , hogy annyira ismerték ¢és
alkalmazni birtdk e torvényeket. Azt hiszsziik
Hauser mdsodik bemutatdsdra tobb kozonség
gyiilne mint ez elsére, mikor még csak hallot-
tunk, de nem voltunk meggy6z6dve tehetségé-
rél. — Bignio Zimaytél bagyadtan énekelt egy
magyar dalt, melyet egyébirdant, mint Hauser
jatékat, szintén megtapsoltak. Markovics Ilka a
,»Liucid“-bol vegt aridjara kovetkezett kihivataso-
kat inkabb az udvarias szok4s, mint a tetszés nyi-
latkozatanak vehette.

** Dec. 8. Pajor Nina k. a. utolso follépteiil :
»»Mikulds.© Szinmii. Irta Benks Kdlmdn. Igen jo
alak e gyenge darabban Zsuzsi apja, melyet Szi-
ldgyi Sandor igen j6l adott, és még jobb a kandsz,
ki Zoldy altal legeredetibb vondsaiban is jellem-
z6leg s elényGsen kiemeltetett.

** Dec. 9. ,,Roma lednya.© Szomorujiték.
Irta Hegediis Lajos. Az eldadds egy részén Al-
brecht Féherczeg O cs. k. Fensége is jelen volt.

**Dec. 10. Benza javara :,,Benyovszky.«
Opera. Zenéje Doppler Ferencztél.

**Dec. 11.,,Dalos Pista.« Népsz. Szigligetitél.
Albrecht Féherczeg O cs. Fensége az egész el6-
adast végig nézte.

** Dec. 12. Lendvainé javéra, eldszor : ,,A
sirk6farag6. Drama 3 felv. Irta Dumas Sdndor.
Forditotta Bulyovszky Lilla. Ezt kovette, szintén
elészor : ,,Kdkan csomd. Vigj. 1 felv. Irta Barri-
ére. Forditotta Csepreghi Lajos. — Lendvainét
koszorukkal fogadtdk, s egész sereplése alatt tSbb-
féle tetszésnyilatkozattal tiintették ki. A drama
igen szép irdnyu, iigyes kézzel kivitt, érdekes mii.
A vigjéték minden dicséretessége abban 4ll, hogy
sokat nevettet, de czéljit, hogy egy féltékeny
ifjui nét meggydgyitson, nem éri el. Az elébiben
Toth Jozsef jeleskedik, az utébbiban Lendvai, s
Lendvainénak mindkett6ben alkalma van tehetsé-
gével tapsokat nyerni. A szinhdz telve volt.

** Dec. 13. ,,A tiindérujjak¢. Franczia szinmii
Forditotta Feleki Miklés. E kedves darabra ma is
kitelhetéleg jokora kozonség jott. Kozelebb egyik
el6kels vidéki vérosunk is meggyszidhetik majd
azon koztetszés méltinyos voltdrél, melylyel e
darab ndlunk minden szinrejottekor fogadtatik.
Munkdcsy-F.-né, ugyanis, a tiindér-ujju Helén
herczegng, férjével (a derék Tristdnnal) egyiitt
Janudrban Szegedre megy vendégszerepelni, hova
a ,, Tiindérujjsk‘s estéjére, hogy az minél inkébb
megkozelitse pesti el¢addsaival rendesen jard élve-

zetességét, Szerdahelyi is lerdndul kedvelt Rik.
hardjéval. Munkdcsy-F.-né egyébirdnt szegedi
szereplése el6tt Egerben fog koszorukat aratni.

J&s" Lapunk 48-ik szdmdnak képtaldnydt
ezen mondattal : ,,hires eperre ne menj kosdrral«
helyesen fejtették meg a kovetkezd t. cz. urhol-
gyek : Daniel Brigitta, Terec.skén, Négraa-
megyében ; Té6th Vinczike, Didszeghen, Po-
zsony. Bruck Emma, Legindrén. — A jutalmat
nyerte Déniel Brigitta, kinek Vajda J. versei
diszkotésben megkiildetnek.

Jelen szamunkkal veszik t. cz. eléfize-
t6nGink a lefolyt félévre rendkiviili mellékletiil
igért aczélmetszetben b. Jésika Juilia arczké-
pét, melyet ezuttal mi vagyunk szerencsések el6-
szor a nyilvdnossignak dtadni, minthogy az még
eddig semmi nemii hazai véllalatban nem volt
mellékelve, és a mely szerencsének annalinkabb
orvendiink , mert — ami a kora arczképezések
jelen korszakdban csak igen ritkdn fordult els, —
annak tdrgya mdr joval elébb dltalinos érdekelt-
séget idézett el§, s valoban kdozkivdnalomra
jelenik meg. Azt hiszsziik, hogy mig egyfeliil mel-
18kletiink kiils6é miidiszével érdemelt tetszést nye-
rend, mdsrészt kellemes hatdst teend a koriilmény,
hogy arczképiink valdsitja ama kedvezs elgkép-
zelmet, melyet lapunk olvasdi a nemes gondolko-
zésu s érziiletii irond s honledny kiilsejérél miivei
utan alkothattak maguknak, — egyszersmint edzi a
reményt, mely szerint honi irodalmunkat még sok
becses miivel fogja gyarapitani. Ep e napokban
»BEva“ czimii két kotetes regénye jelent meg,
melyr6l illeté rovatunkban is szdélni fogunk.

EMLEKKONYV.

Olvastad ugy-e bar a biblidba

Az olajos-korsé torténetét ?

Az van megirva réla, hogy hidba
Omlstt, mert ujra mindég megtelék.

Ez olajos-korsé maga az élet képe,
Azért kaczagom a bolondokat,
Kik alig mdrtjak nyelvoket beléje
Eszélytelen gazddlkod4s miatt.

A bbles hosszti kortyokban hajtogatja

E korsé édes nedvét untalan;

Mért gazddlkodnék? a midén jol tudja,
Hogy minden perczben ismét tele van.

PETOFI SANDOR.

&= Melléklet : Elozetési felhivds a
sagok 1860-dik évi folyamdira.
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